FIBER REINFORCED POLYMER TRANGLE STOCK BODY - TRIANGLE
FOLDING STOCK 9" POLYMER BLACK

FIBER REINFORCED POLYMER TRANGLE STOCK BODY FEATURES: Super
rigid Zytel polymer Machined aluminum body 2 Quick-disconnect (QD) sling
mounts at front of stock. Rear textured butt-plate Heavy-duty steel tensioned
hinge positively latches in open position and has quick deployment in folded
position. Injection-molded rubber butt-pad and cheek-rest

Attributes

Name: TRIANGLE FOLDING STOCK 9" POLYMER BLACK
Manufacturer: A3 TACTICAL INC.
Product no.: 430108933

Mfr. No.: TS-PIC-P

Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Folding

Type: Picatinny

Delivery weight: 0.369kg
Shipping height: 51mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 305mm

UPC: 810151870717

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den FIBER REINFORCED
POLYMER TRANGLE STOCK BODY

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den FIBER REINFORCED POLYMER TRANGLE STOCK BODY von A3 TACTICAL
INC. entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lies alle Anweisungen sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.

Halte dich an die ortlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Gebrauchs von Schusswaffen und
Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Waffenmodellen.

® Achte darauf, dass alle Teile sicher und fest montiert sind, bevor du das Produkt verwendest.

® Vermeide es, das Produkt in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, die die Materialien
beeintrachtigen konnten.

® Setze das Produkt nicht extremen Temperaturen oder chemischen Substanzen aus.

® Trage beim Umgang mit Schusswaffen immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Gehérschutz und
Schutzbrille.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation
1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
2. Befestigung: Montiere den FIBER REINFORCED POLYMER TRANGLE STOCK BODY gemalR den

Anweisungen des Herstellers.
3. Uberpriifung: Uberpriife alle Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.

Nutzung
® Klappe den Schaft auf, um ihn in die Einsatzposition zu bringen.

® Achte darauf, dass der Schaft sicher einrastet, wenn er in der offenen Position ist.
® Klappe den Schaft wieder zusammen, wenn er nicht mehr bendtigt wird, um die Handhabung zu erleichtern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Uberpriife, ob Teile des Produkts recycelbar sind, und trenne sie entsprechend.
® Gib das Produkt nicht in den Hausmdll, wenn es geféhrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder an
eine autorisierte Verkaufsstelle.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit beim Umgang mit dem FIBER REINFORCED POLYMER TRANGLE STOCK BODY ist von grofiter
Bedeutung. Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Produkt
verantwortungsbewusst und sicher verwendest. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit und bleib sicher!



FIBER REINFORCED POLYMER TRIANGLE FOLDING
STOCK SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for purchasing the Fiber Reinforced Polymer Triangle Folding Stock. This product is designed for use with
the AR15 platform and features advanced materials for durability and performance. To ensure safe and effective use
of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the stock is compatible with your firearm before installation.

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Keep the stock and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for any signs of damage or wear before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and use.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the manufacturer's weight limit for the stock.

Ensure the stock is securely latched in both the open and folded positions before use.

Avoid using the stock in wet or humid conditions to prevent deterioration of materials.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

If you experience any malfunction or unusual behavior, cease use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Remove Existing Stock: Use appropriate tools to remove the existing stock from your AR15.

3. Align the Stock: Position the Fiber Reinforced Polymer Triangle Folding Stock in alignment with the buffer
tube.

4. Secure the Stock: Tighten the mounting screws securely to ensure the stock is firmly attached.

5. Check Functionality: Ensure that the stock can be folded and deployed smoothly.

Usage

1. Folding the Stock: To fold the stock, pull the release lever and gently fold the stock against the side of the
firearm.

2. Deploying the Stock: To deploy, pull the stock away from the body of the firearm until it clicks into the open
position.

3. Sling Mounts: Use the quickdisconnect sling mounts to attach slings securely, ensuring they do not interfere
with the operation of the stock.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding plastic and polymer materials.
® Do not incinerate or dispose of in regular household waste.
® Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Fiber Reinforced Polymer Triangle Folding Stock, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website for more
details.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Fiber Reinforced
Polymer Triangle Folding Stock. Remember, safety is your responsibility. Always prioritize safety when handling
firearms and related accessories.



Guide de Sécurité pour la Crosse Pliante en Polymere
Renforcé de Fibre

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse pliable en polymere renforcé de fibre de A3 Tactical Inc. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser la crosse.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions du fabricant.

Veérifiez régulierement I'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela peut entrainer des risques de sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation appropriée: Utilisez la crosse uniqguement avec des armes a feu compatibles, comme celles de
type AR15.

Vérification des fixations: Assurezvous que les points de fixation rapide (QD) sont bien sécurisés avant
chaque utilisation.

Position de la crosse: Assurezvous que la crosse est correctement verrouillée en position ouverte avant de
l'utiliser.

Manipulation: Manipulez toujours I'arme avec précaution, en respectant les régles de sécurité des armes a
feu.

Environnement: Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation:

® Retirez I'ancienne crosse de l'arme si nécessaire.
® Fixez la crosse pliable en utilisant les points de fixation QD.
® Assurezvous que la crosse est solidement fixée et qu'elle ne bouge pas.

Utilisation:
® Pour déplier la crosse, tirez sur la charniére en acier et relachezla pour qu'elle se verrouille en position
ouverte.
® Pour plier la crosse, tirez sur la charniére tout en appuyant vers le bas pour la déployer rapidement.
® Ajustez le coussin de crosse et lI'appuijoue selon votre confort.

Entretien:

® Nettoyez réguliérement la crosse avec un chiffon doux et sec.
® FEvitez les produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le polymeére.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymeére et en métal.
Contactez votre déchetterie locale pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client de
A3 Tactical Inc. via les informations fournies lors de votre achat.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de la crosse pliable
en polymere renforcé de fibre de A3 Tactical Inc. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio a Triangolo in Polimero Rinforzato in Fibra di A3 Tactical Inc. Questo prodotto &
progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore e umidita.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il calcio sia correttamente fissato prima di ogni utilizzo.

Non forzare il meccanismo di piegatura; utilizza solo la tensione necessaria per aprire e chiudere il calcio.
Evita di utilizzare il prodotto se noti anomalie nel funzionamento o se ci sono parti danneggiate.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche avverse, come pioggia 0 neve.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio:
® Assicurati che I'arma sia scarica e non pronta all'uso prima di iniziare l'installazione.
Fissa il calcio al supporto Picatinny, assicurandoti che sia ben allineato.
Utilizza gli strumenti appropriati per garantire che i supporti a sgancio rapido (QD) siano serrati
correttamente.
2. Uso del Calcio:
® Per piegare il calcio, premi il pulsante di rilascio e piega delicatamente il calcio verso il corpo dell'arma.
® Per estendere il calcio, tira il calcio verso I'esterno fino a quando non scatta in posizione.
® Assicurati che il calcio sia bloccato in posizione aperta prima di utilizzare I'arma.
3. Manutenzione:
® Pulisci il calcio regolarmente con un panno umido per rimuovere polvere e detriti.

® Verifica periodicamente che tutti i meccanismi funzionino correttamente e che non ci siano parti
allentate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i centri di raccolta autorizzati per il materiale plastico e metallico.
® Segqui le linee guida locali per il riciclaggio dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per assistenza o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il supporto clienti di A3
Tactical Inc. attraverso i canali ufficiali.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Calcio a
Triangolo in Polimero Rinforzato in Fibra di A3 Tactical Inc. La tua sicurezza € la nostra priorita. Grazie per la tua
attenzione e buon utilizzo!



FIBER REINFORCED POLYMER TRIANGLE STOCK
BODY KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa FIBER REINFORCED POLYMER TRIANGLE STOCK BODY tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttba ja asennusta varmistaaksesi turvallisen ja asianmukaisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu ainoastaan lailliseen ja turvalliseen kayttoon.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksié tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Vélta tuotteen kayttda, jos olet vasyneena tai alttiina hairidtekijoille.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.
Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.
Ala koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
® Asenna tukki seuraavasti:

® Kiinnita tukki alumiinirunkoon ohjeiden mukaan.

® Varmista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.

® Tarkista, etté saranat liikkuvat sujuvasti.

2. Kayttd

® Avaa tukki varovasti ja varmista, ettd se lukittuu tiukasti auki.
® Saada peralevy tarvittaessa mukauttaaksesi sen omaan kayttdmukavuuteesi.
® Varmista, ettd kaikki osat toimivat oikein ennen kayttéonottoa.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda ymparistoystavallisesti.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet kdytetyn tuotteen havittdmiseksi.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla
olevat resurssit. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etté valitsit FIBER REINFORCED POLYMER TRIANGLE STOCK BODY tuotteen. Kayta sité turvallisesti ja
vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for FIBER REINFORCED
POLYMER TRIANGLE STOCK

Introduktion

Tack for att du valt FIBER REINFORCED POLYMER TRIANGLE STOCK fran A3 TACTICAL INC. Denna produkt &r
designad for att ge hog prestanda och hallbarhet. For att sékerstélla en saker anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador fore anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten med kompatibla vapen och tillbehor.

Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten under extrema vaderforhallanden som kraftig nederbord eller extrem varme.
Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid skjutning.

Folj alltid sakerhetsprotokoll for skjutning och hantering av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av triangelféllstock:

® Ta bort alla férpackningar och kontrollera att alla delar ar inkluderade.

® Montera stocken pa ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.

® Se till att det finns en séker och stabil passform mellan stocken och vapnet.
® Kontrollera att det finns en korrekt justering av QDselenasten.

2. Anvandning av triangelfallstock:
® Fall ut stocken tills den laser sig pa plats.
® Kontrollera att gangjarnet ar korrekt last innan du anvander vapnet.
® Justera buttplattan och kindstddet fér optimal komfort.
3. Underhall:
® Rengor produkten regelbundet med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrap.

® Undvik att anvanda kemikalier som kan skada polymermaterialet.
® Kontrollera regelbundet for slitage eller skador och byt ut vid behov.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska gdras enligt lokala foreskrifter.
® Separera plastmaterial frAn andra typer av avfall.
¢ Atervinn material dar det & méjligt fér att minimera miljopéaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av FIBER
REINFORCED POLYMER TRIANGLE STOCK. Tack for att du prioriterar sdkerheten!






